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De todas as negociagoes diplomaticas que fizemos
para sustentar a restauragio de 1640, a mais notavel
e contestada foi a do easamento da infanta D. Catha-
rina, filha del-rei D. Jodo 1v, com o rei da Gran-Bre-
tanha, Carlos 1.

Bem viram os ministros e conselheiros da nova dy-
nastia que o reino nio tinha forcas proprias para re-
sistir ao poder de Castella e a toda a casa de Austria;
por isso o seu principal empenho foi conseguir o re-
conhecimento e auxilio das principaes potencias da
Europa.

Logo em 1641 fez Portugal tratados de allianca com
a Franca, Sueecia e Dinamarca; de tregoas com a Hol-
landa; e em 1642 de paz ¢ commercio com a Ingla-
terra. Mas isto 80 conseguia ndo termos estas nagoes
por inimigas. Era urgente havel-as tambem por au-
xiliares, dando-nos soccorros de gente e munigoes de
guerra.

A este intento se enviaram os fidalgos e letrados de
maior sufliciencia (que os havia entao de mio cheia)
para diversas cortes.

Como assessor de todos elles, o famoso padre An-
lonio Vieira passou sete vezes o canal de Inglaterra,
duas o golpho de ],Yﬁo, (quatro atravessou a Franca,
¢ a maior parte da Inglaterra e Hollanda .,

I Memorial dos seryiges do padre Antonio Vieira, Tomo 1y das
Obras indditas.

Toso x1 1868

D. Catharina de Braganga, rainha de Inglaterra

De tantas e tao activas diligencias, s6 conseguimos
da Franca promessi de soccorros, @ custa de grandes
subsidios: o comprarmos alguns navios e armamento
na Hollanda: assoldadarmos alguma tropa aventurei-
ra; e fazer um emprestimo na praca de Amestardio.
Pode-se dizer que antes da vinda do marechal conde
de Schomberg em 1660, com seiscentos voluntarios,
por intervencio do marechal Turenne, Portogal sus-
tentou a guerra de Hespanha somente com as tropas
nacionaes, durante vinte annos, em que alcangou ou-
tras tantas victorias, até a decisiva, em Montes-Claros,
unica em que entrou Schomberg com o posto de mes-
tre de campo general, commandando o exercito ¢ di-
rigindo a batalha o marquez de Marialva.

Se tal facanha nos parece hoje fabulosa, maior seri
o assombro, se considerarmos que Portugal, quando
solton o grito da independencia, «achava-se inteira-
mente desprovido de dinheiro, de artilberia, armas e
polvora; que os armazens e arsenaes careciam de tudo
quanto ¢ mister para 4 guerra, tanlo por mar como
por terra; que o povo nido tinha nenhuma disciplina
militar; que nio bhavia cavallos; que n'uma frouteira
de cento e cincoenta legoas nio existia uma s6 praga
em estado de defender-se: que o dominio (bens pro-
prios) dos antigos reis estava empenhado ou vendido:
e pela mesma maneira o rendimento das alfandegas
de Lisboa, que constituia a maior parte dos do reino,
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os quacs, como se achassem empenhados em mao de |
pessoas que tinham grandemente contribuido para a
acclamagio del-rei; niio havia meio de desempenhal-os
sendio pagando o que legitimamente se Thes devia: por
ser costume da coroi de Castella, sempre conforme
com o dos usurpadores, comecar por vender ¢ destruir
o patrimonio dos reis desthronados, para tivar-lhes
toda a esperanca de o poderem recobrar.»

Bste quadro, tao ficl como lastimoso, transmitlido
pelo enviado de Franca em Lisboa ao cardeal Maza-
rino !, ndo s6 nos serviri para aferirmos a heroici-
dade da resistencia com que, em tal abatimento e
desajudados, nos defendemos da invasio hespanhola
no seculo xvir; mas tambem para que os pusillai-
mes, que nos julgam hoje em estado de nao podermos
manler 4 nossa antonomia, vejam quanto pode a uniio,
o patriolismo ¢ o amor da liberdade.

Portugal nio esti presentemente tdo empobrecido
como em 1640: e se depois de uma guerra de quasi
trinta annos, se restabeleceu até ehegar a opulencia
do reinado de D. Jofw v, o aproveitamento dos re-
cursos que ainda temos nos pode abrir um futuro de
prosperidade e grandeza.

Ja vimos como 0s nossos alliados, a Franca e a
Inalaterra, nos deixaram, por espaco de vinte annos,
Tuctando a sos com a Hespanha, repellidos pela coria
romana, e (rahidos pelos bollandezes: vejamos agor:
as diligencias que os diplomatas portnguezes fizeram,
durante esse periodo, para consegoirem 08 SOCCorros
com que podessemos por termo a Lo arriscada lueta.

Como n'aquelle tempo as alliancas matrimoniacs en-
tre as casas reinantes eram os pactos que decidiam
quasi sempre a sorte dos povoes, logo em 1643 enviou
D. Joio v um embaixador a Paris para ajustar o ca-
samento do prineipe D. Theodosio, herdeivo da coroa,
com a daqueza de Montpensier, sobrinha de Luiz xm.

Niw tendo vingado esta tentativa, foram incumbi-
dog o marquez de Nisa ¢ o padre Vieira de teatar do
matrimonio do mesmo prineipe com a filha mais ve-
Iha do dugque de Oleans, interessando n'esta negocia-
¢io o ministro absoluto de Luoiz xiv, o cardeal Maza-
rino, ao qual offereceram o arcebispado de Evora, e
um preseste de trezentos mil cruzados em pimenta,
aleatifas e outras coisas preciosas da India, para elle
distribuir como entendesse; porque n'aquelle tempo
toda a diplomacia caleava d'estas luvas, ¢ Mazarino |
tinha fama de peiteiro. O astuto cardeal prometlen fa-
vorecer este projecto, mas ndo campria a sua pala-
yra, 40 que era useiro, como bem o proveu depois,
exeliindo Portugal da puz dos Pyrendos, em 1660,
contra a boa [o do tratado que haviamos celebrado |
com a Franca, que elle entio governava despotica-
mente.

Nova teutativa fez o afamado padre Vieira, para
casar o principe D. Theodosio com D. Maria Thereza
de Austria, filha ¢ herdeira de Filippe v, que depois

“easou com Luiz xiv. Contava o cloquente jesuita que,

celebrando-se este cousorcio do suceessor do throno
portugnez com a herdeira da monarehia hespanhola,
o rei de Castella desistivia das soas pretencoes i coroa
de Portugal, em beoelicio de sua fitha, ¢ assim ler-
minaria a guerra.

Baldou-se-The timbem este projecto, porque a Hes-
panha tinha ji destinado esta princeza para bniz xiv,
¢ com ella comprar a paz da Franga, cuja guerra the |
era_mais nocivi que a nossa. i

Nio descorocoon Antonio Vieira com ver mallogra-
das todas as suas [adigas para aleancar a paz do reino
com o casamento do seu augusto discipulo, porque, |
embora o principe D. Theodosio nio recebesse licoes |
do padre Vieira, tinha elle alvard de mestre de sua
alteza, |

! Quadro Eler., tomd 1v, pag. 334, publicado pelo vi e de

A ultima tentativa foi mais audaciosa. Com instruc-
coes secrelas, eseriplas pelo secretario de estado Pe-
dro Vieira da Silva, depois bizpo de Leiria, se transfe-
riu-a Paris, e ahi as apresentou ao marquez de Nisa,
nosso embaixador, para que buscasse logo o cardeal
Mazarino, e Ihe dissesse que el-rei de Portugal levava
em gosto easar o principe . Theodosio com mada-
moysela de Longueville, podendo logo vir com ella o
duque seu pae, a quem sua magestade largaria o go-
verno do reino, para o governar em quanto o principe
nio tivesse edade: passando o sr. D. Jodo 1v a0 Bra-
sil com o titulo de rei d'aguelle estado.

0 embaixador, espantado da novidade de tal pro-
posta, e repugoando-lhe o sew conteudo, exclamon
wque nio era clle o vassallo que havia de entregar o
reino de Portugal aos francezes e tiral-o a el-rei D.
Jodo: e que antes cortaria as mdos do gue assignay
tal tratado. »

Consta este facto (que demanda longo commentario,
a que n'outro logar nos enleegaremos) de um docu-
mento original que possuimos 4.

Apenas com dezoito annos, fallecen o principe D.
Theodosio, solteiro, apesar de haver tido tantas noi-
vas e tio solerle casamenteiro! Mas o padre Vieira,
se lhe nio [éz o casamento, esereveu-lhe o pecrologio,
1o eloguente e alfectuoso sermao das exequins que @
Companhia de Jesus [he celebrou no sen collegio do
Maranhio, onde Vieira por esse tempo residia.

N'esta memoranda oracio funebre, onde ha lances
dignos de Bossuet, seu contemperanco, nfio deixon
clie de commemorar o assumpto gue lanto o havia
preoceupado, mas de modo qoe elegantemente subli-
ma a resignicio com que b, Theodosio aceeitava to-
das as propostas malrimoniaes, com tanlo que a paz
¢ seguranca do reino se conseguissen. -

Eis as palavras do padre Vieira:

«Tratou-se por vezes do casumento do principe. B
como se havia elle w'este ponto? U mais desinteres-
sado voto de quantos entravam n'este consclho era o
seu. Porque os outros procuravam de Jhe saber ain-
clivagio, ¢ elle nuuca ji mais a mosiron; e assim
discorrin como se lhe nio tocira. Os ountros prineipes
consultam os casamentos com 03 reiralos; o nosso
consultava-o com as conveniencias do reino: e entre
as princezas que se propunham, aquella que estava
mellior ao reino, essa lhe parecia melhor,

E nio se haja isto por adulacio de panegyrista.
D. Theodosio nuneca mostron inclinagio a0 malrimo-
nio. Os seus amores (diz o mesmo orador) eram Deus
e os livros. Todas as historius do tempo exaltam o
raro talento d'este principe, que aos lreze annos ji
assigtin a0 consetho de estado. Tinha muita instrue-
cio e perspicacin; sabin ag linguas lating, franceza,
italinna ¢ hespanhola. Abovreeia os cortezios e adu-
ladores, mas gostava dos poetas, porgue (diz engra-
cadamente o padre Vieira) quem mente por profissio
falla verdade, ndo engana,

Tem-se dito que os jesuilas o educavam para entrar
na Companhia: mas o proprio Vieira, n'uma carta que
lhe escreven de Roma, cxhorta-o a que v para a
frente do exercito, dizendo-lhe: «Eia, men principe:
despida-se dos liveos, que ¢ chegado o tempo de en-
ginar aos portuguezes ¢ ao mundo o que vossa alteza
n'elles tem estudado. Armas, guerras, victorias: por
bandeirag inimigas ¢ coroas aos pés: sio de hoje em
dianle as obrigacdes de vossa alteza: ¢ estas as mi-
nhas esperancas.» E o principe partiu logo para a
fronteira do Alemtejo.

Nio cessaram, com a morte do soccessor de D).

t O commendador J. F. Lisboa, eseriptor brasiloiro, a quem démaos
copia d'este documents, juntrmento com outras notieins para a Vido
do padee dAntonio Vicira, que andava compondo, ¢ que fol publicada
no tomo 1y das suas Obras, finpressas na cidade do Maranhis em
1866, transereven-n ¢ analyson-o, mas nem segquer rastreon i signifi-
eagiio que tem aquelle papel para a historia das missdes diplomativas

Santarcem. | de que foi encarregaido ¢ das qne suggerin o padre Vieira.
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Jodio 1v, as diligencias para se conseguir a paz com
uma vantajosa allianea matrimonial.

A infanta D. Catharioa, irma de D. Theodosio, nio
~ tinha coroa para offerecer ao marido; foi entio forcoso
:.ﬂes(!uﬂl'ﬂ.k’ﬂt‘ da de Portugal as joias lapidadas com as
Jaminas dos nossos aguerridos conquistadores da Asia
e da Africa, para servirem de dote ¢ arrhas a filha
do empobrecido senhor d'dquem e d'além-mar, her-
deiro del-rei D. Manuel!

Tal foi a desastrosa conjunctura em que, com a
mio da infanta D. Catharina, démes ao rei de lngla-
terra Bombaim, Tanger e Ceylio em 1661, para sal-
var a heranga accumulada de tantos seculos.

I ainda assim, houve mmitog pregoes, mas um g0
Jancador, nesta hasta publica.

Quatro foram os prineipes a quem se offerceen a |

mio de D. Catharina: 1.2 a D. Jodo de Austria, filho
natural de Filippe 1v, rei de Hespanha: 2.° ao dugue
de Beaufort, neto de Hearique 1v; 3.° a Luiz xiv, rei
de Franca: 4.° a Carlos n, rei de Inglaterra.
Summaricmos as negociacoes que houve com cada
um d'estes prineipes.
(Contindia) A, na Binva Tuknio.

NOTICIA ARCHEOLOGICA

Em fevereiro ou marco d'este anuo, cavando uns
trabalhadores para abacellarem uwma terea do sr. Dor-
dio, lavrador de Arrayolios, encontraram um sarco-
phago romano. Era um caixao feito de pedras de mar-
more de 0,02 a 0",03 de espessura, completamente
lisas, sem letras nem ornates. Véem-se n'estas pedras
signaes de terem gido servadas: quatro tem 17,60 de
comprido ¢ 0™,60 de largo. As outras duas, com di-
mensoes proporcionadas, formavam os topos do cai-
xao. Estavam todas cm seas logares, mas sem ne-
nhum cimento, e apenas ligadas por tres pecas de
ferro, que engatavam as pedras lateraes por baixo da
pedra superior, que servia de tampa. Uma camada
de tijolos cobirin toda a sepultura. Dentro apparcceram
0ssos humanos, e na pedra do fundo algumas man-
chas denegeidag, em correspoudencia s partes mais
salientes do corpo, que as haviam produzido com os
humores acidos da decomposicao cadaverica. Aflirma-
N-008 que se encontrara juntamente nma moeda de
cobre de Augusto.

Nos sitios de Arrayollos houve uma povoagio ro-
mana chamada Calantica. Na distancia de weonos de
seis kilometros e a nornoraeste da villa acham-se mui-
tas reliquias d'aquella povoagio, sendo a principal o
proprio templo de Sant'Anna, que conserva ainda, se-
gundo diz o sr. Rivara, quasi tres quartas partes da
Talivica primitiva,

0 sarcophago apparecen do lado oppesto, no sitio
que chamam Villa Ladra, a um kilometro de Avravol-

los, da parte de sudoeste. Aqui mesmo ge tem achado i

alguns ravos vestigios romanos, ¢ lambem ha pouco
tempo, conforme nog disseram, uma moeda de oiro
othica, Os ferros, um fragmento do marmore ¢ um
. tijolo romano, obsequivsamente nol-os ceden o sr. Dor-
dio para a bibliotheca publica de Evora, ande hoje se

LOnservam, A Fraree Siuies.

BEHA-FLOR I PASSARINHO MOSCARDO

Ma no Brasil e em outras regides da America me-
Fidional uns passarinhos, a que bem quadra o tituh

e portento da creacio, porque em nenhum outro ser |

o pequenino reunin o Creador tantos e taes dotes de
‘tlegancia ¢ formosura, de brilho ¢ graca.
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No sertio do DBrasil chamam-lhes os gentios, em
umas parles garracicam, ¢ n'outras guainumbi. No
Rio de Janciro e nas outras cidades do imperio dio-
[ lhes o nome de beija-flor. Os francezes denominam-
n'os colibris ¢ passarinhos moscardos. A seicncia de-
| signa-0s sob o vocabulo trochilus, que constitue um
| genero da familia dos passarinhos tenuirostios, on de
| bico delgado. Os ornithelogistas modernos formam
(d'estas avesinhas uma pequena familia natural, com-
posta de um unico genero, dividido em dois geupos
ou sub-generos, wm dos beija-flores propriamente di-
tos (lrochilus/, outro dos passarvinhos moscardos (or-
| thorhyneus on ornismya, e tambem por alguns na-
turalistas denominados trochilus).

Ds beija-flores, em geral, sio maiores que 08 pas-
sarinhos moscardos. Estes tem o bico direito, aquelles
curvo, mas em ambas as espeeies ¢ delgadissimo. Sao
muitas as variedades que ha d'estas avesinhas, diffe-
rencando-se tanto pelo tamanho e pela forma, como
pela diversidade de cores da sua plumagem. Todas
sio de corpo tio pequenino, que, pela maior parte,
pouco excedem as propor¢des cm que as represcoli
| 2 nossa gravura.

Quanto ds cores, sio estas o vivas o lanto bri-
lbam com scus reflexos metallicos, que nio pode a
penni, nem poderd o pincel mais subtil e amestrado,
| deserever ou reftratar com exacciio tho peregrina bel-
leza. Dao alguma idéa della os nomes por que sio
conhecidas ecertas variedades; pois que ha beija flores
e passarinhos moscardos a que chamam esmeraldus,
a oulros amethistas, a alguns granadas, a onlros ru-
bini-topasios, cte. B estes nomes ajustam-se perfeita-
mente a o gentis aves, porque a sua plumagem nao
somente imila nas cores as pedras preciosas, mas até
as excede no brilho.

Vamos copiar de nm dos nossos mais clegantes es-
eriptores do seculo xvir a deseripeio de uma d'estas
[aves. Com a penna molhada em negra tinta nio @
| possivel, certamente, fazer retrato mais parecido de
{um passarinho que tem por principal dote da sua gen-
tileza o esplendor das cres de que se veste. O padre
| Balthazar Telles, chronista da _companhia de Jesus,
tratundo do Brasil no tomo 1 da sua Chronica. des-
ereve do seguinte modo uma variedade dos passavi-
[ nhios moscardos:

«Tambem ¢ maravithosa a formosura ¢ diversidade
de aves ¢ passaros que Deus creou no Brasil, alguns
de cores finissimas, de tho snaves musicas, doe 1ho ga-
Iiarda vista, de instinetos tao particulares ¢ cnriosos,
que ¢ muaito para lowvar e lfl]gl'illlllﬂtfl'l' a0 Slli‘l‘t.‘lﬂﬂ An-
clor da natoreza, que assim soube enrviquecer agquella
terra com plantas, povoal-a de animaes, ¢ encher seus
ares com lantas aves ¢ com passaros tio curiosos. B
pois entrei n'esta materia das aves, ainda que vou tio
apressado, ndo posso deixar de me deter em descre-
ver a curiosidude da vista, ao menos, em um, e 0 ins-
tineto da vatureza ¢m ontro.

ella um passavo que, além de constar de cores [i-
nizsimag, tem um como barvete na cabec¢a de pennas
tao formosas, que representam toda a variedade das
que eseassamente aleancam os que methor dellas en-
tendem. Se o piem de uma parte, ndo ha veludo
carmesim nem escarlate de mais viva cor: e logo se
o viraes para a outra, nao ha preto mais ¢seuro nem
mais lindo azul celeste: e se lhe daes onira volta, nio
ha peca mais doirada nem diamante mais resplande-
cenle. O papo ¢ de cor peregrina, a que mio sabemos
bem dar o proprio nome, porque se lhe quercis cha-
mar amarello, logo se vos representa verde; e quando
cuidayeis que era azul, de repente se vos mostra encar-
pado, ¢ em um momento parece laranjado: ¢ logo ju-
rareis que ¢ leonado; com uma tao notavel mistura de
lodas as cores juntas, que, pol-as furtar todas 4 na-

tureza, lhe quadrava melhor o nome de furta-cores;
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se lhe ndo quizermos chamar Protheo das cores. 0
mais corpo é revestido de um pardo mui gracioso,
que faz realcar mais e sair mais brilhantes as outras
cores, mas até este mesmo pardo sae como sobre doi-
rado, enrequecido com mil esmaltes e retoques de en-
carnado, que avultam mais sobre a cor parda do ves-
tido. O bico ¢ muito comprido, e todo preto, com o
qual apanha o orvalho e mel de que se mantem a si,
e sustentam seus filhos; de modo que a sustentagio
nio ¢ da terra, como dos outros animaes, mas toda
dependendo do ceo, como se nio tivesse a terra pasto
digno de tio formosa ave. Chamam-lhe os naturaes
garracicam. »

0 observador estudioso que seguir estas aves no li-
vre exercicio dos seus habitos, achal-ns-ha, sem dn-
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vida, lao interessantes em seus costumes, como sio
bellas e encantadoras para a vista.

A vida em sociedade ¢ a que mais apraz ao beija-
flor. Todavia, nio ¢ raro vel-o solitario, errando en-
tre os raminhos de uma arvore florida, Mas ordina-
riamente onde se eleva uma arvore ou um arbusto
coberto de flores, ahi se representa a mais vistosa e
| alegre scena que os olhos do homem podem ver. Fi-
gurae um bando numerosissimo de beija-flores e pas-
sarinhos moseardos, esvoacando em continuos volteios
em torno da arvore ou arbusto, qual enxame de abe-
Thas, que perfeitamente imitam na rapidez dos movi-
mentos ¢ no zumbido. Cruzando-se em todos os senti-
' dos, ora se dirigem a uma flor como enamorados da
| sua belleza, ora a deixam bruscamente apenas tocam

Beija-flores ermitas ¢ seus ninhos

nas snas pélalas, voando ligeiros em busea de outra | vento agita, aproximam-se afoitas das habitacoes, al-
mais bella. Aqui, suspensos, immoveis sobre a co- | trahidas das numerosas flores que nos jarding conti-
rolla gentil que os seduz, sugam em um relancear | guos lhes offerecem abundante e saboroso pasto.

d’olhos o nectar melifluo que o calice encerra. Alli
disputam 4 porfia, em ruidosa contenda, a posse de
um thesouro de mel e de orvalho que os raios do sol
matinal acabam de abrir. Além saltam, brincando, de
tronco em tronco, ou penduram-se das folhas, como
fingindo cair. Acold, poisados nas extremidades dos
mais frageis raminhos, deixam-se embalar pelas au-
ras, parecendo embriagados dos suaves perfumes que
ellas vao espalhando. E n'esse festim aéreo em que

andam embevecidos, antolba-se a quem os vé, umas |

vezes que descrevem nos ares, na rapidez do voo, um
arco iris tio formoso como o que o8 raios do sol pro-
jectam sobre as nuvens; outras vezes que vio derra-

mando por cima da folhagem e das flores esmeraldas |

¢ topazios, amethistas e rubins.

Nio se presuma que, para se desfructar tio donoso
espectaculo, ¢ necessario entranhar-se o curioso nas
soliddes do Brasil. Nao obstante serem estas avezinhas
tio timidas que o menor bulicio as assusta, afugen-
tando-as até o simples murmurio das folhas que o

Ninguem dird, observando estas aves pequeninas e
mimosas, que nio sejam dotadas de indole ¢ habitos
tio constantemente doces como o mel de que se ali-
mentam. Pois, pelo contrario, os seus instinctos assu-
mem s vezes o aspecto das paixoes que fazem pulsar
com for¢a o coragiio do homem. Se alguma ave estra-
nha vem poisar na arvore florida, que o lindo bando
plumoso alegra, adorna e explora, logo de subito al-
gum beija-flor, e apos este muitos outros, vao perse-
guir o intruso, como em defensa do direito de proprie-
dade, e, tirando for¢as do numero e da coragem, com
seus continuados ¢ impertinentes ataques, que mal se
podem chamar violencias, conseguem afugental-o.

Nio siio menos ardentes nas manifestacoes do amor,
que n'aquelles impulsos da ambigio ciosa. Quando a
femea foge, esquiva, aos afagos do amante, é coisa
engracada ver este a perseguil-a com evidentes signaes
de colera, que se manifestam no véo por gritos agudos
e repetidos, e ao aleancar a ingrata pelas picadas en-
raivecidas com que precede as caricias.
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A femea faz duas posturas no anno, cada uma ape-
nas de dois oves, brancos e tio pequeninos como uma
ervilha. E para a criacio da tenra prole constroem os
beija-flores e passarinhos moscardos o mais delicado
pinho que a natureza ensinou s aves a fabricar. Ex-
ternamente & entretecido de uma variedade de musgo
muito mimoso, de cOr cinzenta, atirando para azul,
que se cria nas arvores annosas. O interior ¢ forrado
com a felpa do algodio, ou da sumahuma, ou de ou-
tras flores cujas sementes sao acompanhadas de sub-
stancias volateis. Com a sua saliva, que ¢ uma espe-
cie de gluten, unem e pegam uns aos outros os pe-

dacinhos de musgo; e por meio das fibras de certas |

plantas ligam o ninho, raras vezes aos troncos, quasi
sempre 4s folhas de um arbusto que sejam mais com-
pridas que largas. Menos de tres centimetros de dia-
metro, e pouco mais de tres de altura, sio as di-
mensdes d'estes ninhos em miniatura. Em fim, esse
berco aéreo, que as mais ligeiras brisas embalam, ¢é
uma obra prima de delicadeza, de elegancia e de so-
lidez.

(Que painel mais interessante e encantador péde apre-
sentar a creagiio; que espectaculo mais maravilhoso que
este de uma familia, composta de pae, mie e filhinhos,
todos radiantes de formosura, habitando alegres, em
doce e amorosa unido, na simples folha de uma ar-

1 Passarinho moseardo rubim-topasio ¢ o sen ninho — 2 Passarinho moscardo esmeralda
tambem conhecido pelo epitheto de pdpa e collo gentil

vore ou arbusto? Que esforco de arte e intelligencia;
que expressio tio viva de sentimento; que scena tio
bella e graciosa passada em um dedal de musgo e
algodio!

0 macho e a femea repartem entre si os cuidados
e fadigas da incubagio, bem como os desvelos e ca-
rinhos da criagio. E nio 86 os repartem, mas até mu-
tuamente se auxiliam, para que menos lhes custem
taes enfados. Assim, pois, em quanto um estd no cho-
co, ostentando os reflexos metallicos do sen peito furta-
cdres, o outro ora lhe faz companhia, poisado na borda
do raminho; ora csvoaga em torno d'elle em alegre
folguedo; e se por momentos o abandona, ¢ para ir
roubar o nectar as flores, volvendo promptamente a
deposital-o no bico do sen amavel companheiro.

Bastam quinze dias para se gerarem e nascerem o0s
filhinhos, que nos primeiros dias nio fazem mais vulto
que uma abelha. B apenas nascem, ¢ muito curioso
ver como nos paes redobram os cuidados e desvelos,
€ como em tio pequenos corpinhos se manifesta e des-

envolve tio grande coragem na defensa da prole, ar-
remettendo ousadamente qualquer ave ou reptil que a
ameace, sem que os amedronte a grandeza do ini-
migo.

Os beija-flores e passarinhos moscardos habitam as
regides mais calidas do novo mundo. O Brasil ¢ uma
d’aquellas onde se encontram em maior numero.

Ainda nao vae longe o tempo em que se dizia que
estag graciosas creaturinhas s6 podiam yiver nos pai-
zes que frajam eternamente as galas da primavera.
Todavia, hoje nio ¢ permittido duvidar de que, me-
diante assiduos cunidados e conchegos, com os quaes
se lhes proporcione uma temperatura como a da sua
terra natal, se obtem transportar para a Europa, e
ahi conservar por longos tempos vivos, ageis e bem
dispostos estes interessantes passarinhos. Na Franga
e na Inglaterra admiram-se soberbas collecgdes d'el-
les em grandes viveiros envidragados, aquecidos arti-
ficialmente. Na ultima exposi¢iio universal de Paris,
erguia-se nos jardins que cercavam o palacio de cris-
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tal wm eshelto pavilhdo, que tinha sempre junte ds
suas vidracas numeroso concurso de visitantes, enle-
vados na gentileza das aves t\uc o povoavam. Via-se
alli uma das mais completas e lindas collecgdes de bei-
ja-flores e passarinhos moscardos que presentemente
ha na Europa.

Nao sio difficeis de domesticar. Citam-se muitos
exemplos de pessoas, principalmente senberas, que,

tendo-os em uma camara, em liberdade, conseguiram |

ensinal-og, sem grande custo, a acudivem i sua voz,
para lhe tomarem dos labios ou da mao algom doce
manjar.

0s meios geralinente empregados para cacar as aves
nio podiam servir, como bem se imaginara, para apa-
nhar vivos e perfeitos, ou mortos de maneira que se
jodessem  embalsamar, estes pequenos passarinhos,

toubar-lhes-hia o visco a formosura e brilho das ed- |

res, que movem inveja s pedras preciosas. 0 chum-
bo, por mais mindo que fosse, faria pedacos, reduzi-
ria ao nada aquelles corpinhos tao exiguos. Colhem-
n'os, porém, de differente modo, segundo o fim para
que os querem. Malam-n'og, para os embalsamarem,
aticando-thes com ervilhas despedidas por uma sara-
batana, ou com tiros de pistola carregada com grios
de arcia. Apanbam-n'os vivos com uma rede mui fina
¢ gublil, a que chamam feia de aranha, ou por meio
de um processo infallivel, ¢ verdade, mas indigno de
ser applicado a creaturas lio celestes e poeticas. Ac-
commettendo repentinamente com o esguicho de uma
seringa o bando descuidado, consegue o cacador lan-
car por terra muitas d'aquellas avezinhas, que, ator-
doadas com a violencia da agua, facilmente se deixam

il|lil.1'lll.il|'. I pr ViLiess Banboss.

SANTA CATHARINA
(TRADICAO RELIGIOSA)
1

Santa Catharina nascen na Alexandria. Era filha de
uma familia muito nobre.

Segundo um piedoso historindor, Catharina resolveu
baptisar-se por effeito de um sonho, ou antes de nma
visin. Sonhaudo que a Viegem a apresentava ao Me-
nino Jesus, que unao queria atlendel-a porque nio es-
tava baptisada, apresson-se em reccher csle sacr
mento. Entao o Menino Jesus apresenton-se-lhe no-
vamente, ¢ a tomou para esposa na presenca de sua
Mae e dos anjos, e, em signul d'este consorcio, Jesus
lhe den um annel, que a joven encontron depois de
acordar.

Catharina era muilo viva e intelligente. Applicou-se
a0 estudo da theologia, ¢ em pouco tempo achou-se
habilitada para argumentar com 0s vardes mais don-
tos da Alexandria.

I

Maximino reinava no Egyplo.
Pagio, como [ora Constanlino, no comeco do sen
reinado persegniu os christios; mas depois mandon

publicar um edito em seu favor, quando julgou con- |

veniente aos seus inleresses reconciliar-se com elles.
0 odio inecitira as perseguicies; a polilica extingui-
ra-as.,

Autes, porém, de succeder isto, e com o intuito de
obrigar os christios & aposlasia, Maximine um dia
ordenon extraordinarios sacrilicios, os quaes todos os
subditos deviam presenciar sob pena de morte. 0 pro-
prio Maximino presidia a esta solemuidade no tem-
plo de Serapis. _ .

Foi w'esta oecasido que Santa Catharina, que tres
vezes argumentou com o imperador, teve com este o

seu primeiro colloquio. Queria a joven provar-lhe a
superioridade do christianismo sobre o paganismo.

Maximino era ignorante, porém conbecia que nio fi-
cava em bom lerreno se quizesse entrar em Jucta com
tal adversaria. Filbo de um pegureivo, e sendo lam-
bem pegureiro e depois soldado, nunea tivera tempo
nem opportunidade nos campos para aprender a ra-
ciocionar in modo et figura. Como, porém, estava com
os scus doutores ou doutrinarios, Catharina foi-lhes
enlregue,

Estes doutores, que andavam na corte do imperador
Maximino, nao eram menos de cincoenta, A joven 1o
recusou nem se intimidon ante o numero. Argumenton
com todos.

Descéra das alturas um anjo para a animar ¢ pro-
metter-lhe a victoria: e a vietoria foi completa.

Apoiando-se na auctoridade de Socrates, Platio,
Aristoteles e ontros, Catharing demonstron tio cabal-
mente a excellencia do christianismo, que o decano
da faculdade declaron-gse vencido, ¢ nio so veneido,
mas tambem convertido.

Declarando os outros quarenta e nove doutores que
participavam das opinides do seu decano e as susten-
tavam, Maximino mandou-os queimar. :

Assegnra a tradicio que a fogueira onde morre-
ram lhes respeitira os corpos.

11

Pedira Catharina ao imperador que se fizesse chris-
tio se ella consegnisse converler os doutores: mas,
apesar de suppor a proposta muito ousada, o impe-
rador nao mandon, todayia, que a joven [osse com-
prehendida no auto de fe.

0 facto explica-se. Maximino era barbaro e odiento
no governo, mas o intimo amoravel para com o bello
2CX0.

Posto nio quizesse on nao podesse acceitar as dou-
trinas de Catbarvina, o seu fervor causira-lhe enthu-
siasmo; ¢ a belleza da mulher, realgada pelo calor
de porfiada contenda, rendéra-lhe a final o coracio.

Tendo-se exaltado o sen amor pela indifferenca de
Catharina, nm dia resolveu-se o imperador a dizer-lhe
que a tomaria para mulher se ella quizesse correspon-
der-Ihe, mas a joven recuson afoitamente uma pro-
posta que jolgava offensiva,

Desde esse dia, pois, Maximino jurou vingar-se. Ca-
thavina [oi enlregue aos earrascos, 0s quies, por meio
de cruclissimas torturas, deviam tornal-a mais bene-
vola para com o desencadeado alfecto do imperador.

A virgem, estendida sobre um cavallete que The des-
conjunctava os membros, foi acoilada, até lhe fazerem
sangoe, por espaco de duas horas, e depois lancada
no fundo de um ealabeico para ahi morrer de fome.

Maximino, para dissipar a paixiio e esquecer-se da
vinganga em que tao cruelmente se exercilaya, dizem
fque por essa occasido se foi distrahiv pelas suas pro-
vineias, esperando que a pobre yvirgem se finasse na
prisio,

No entretanto, sua mulher, a imperateiz Faustina,
teve uma visio. Catharina fizera assental-a junto de
i, ¢, pondo-lhe uma coroa na cabegn, dissera-lhe:

— Princeza, ¢ meu sanlo esposo que vos da esta
coroa.

A imperatriz quiz ver o esposo da que lhe fazia
similhante brinde, e pediu a um eapitio da guarda
imperial que lhe indagasse onde estava. 0 capitio
logo conseguin que se avistasse com Catharina, a
qual, no fundo do ealabeigo, predisse que os dois
morreriam dentro de alguns dias, o que, com effeito,
| suecedeu.

Nem a lortura, nem a fome, nem a séde tinham
- mudado Catbarina. Quando se avistou com a impera-
triz estava mais bella que nuneca. Nio s6 esta extraor-
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dinaria eircunstancia, mas tamnbem a notavel eloguen-
cia da joven, determinaram a conversio de Faustina
e do capitio. E Maximino soube isto, e castigou o
attentado. '

No praso fixado por Cathariva, a imperatriz e o ca-
pitho da guarda imperial pagaram a sua curiosidade
¢ 0 seun atrevimento com o supplicio.

Vendo-se vinvo, Maximinoe contava que a joven Ca-
tharina seria mais affavel para com elle, e que a fi-
pal e renderia, Os esforcos empregaram-se baldada-
mente. Reconhecendo que era impossivel conseguir a
sua vontade, o imperador determinou que decepassem
a cabeca da joven.

Foi depoiz do terceire colloguio com o imperador
que este barbaro deu a Catharina similbante prova de
affecto. 0 segundo colloquio, que se verificou logo que
Maximino regressira da sua excursio pelas proviacias,
¢ no qual instira com Catharina para acceitar o logar
que vagira pela morte da imperatriz Faostina, teve as
mais (rigles consequencias. Antes de mandar-lhe cor-
tar a cabeca, o imperador decidin-se a submettel-a a
povag torturas: mas o singular ¢ que os algozes que

executavam as crueis ordens de Maximino foram as |

upicas victimas d'este martyrio, porque 08 instrumen-
tos da tortura, despedacando-se quando os applicavam
a Catharina, tiraram-lhes a vida. Assim reza a tradicio.

Santa Catharina contaya dezenove annos apenas,
quando tantos faclos maravilhosos chamavam para
clla a allencio de todos. A 25 de novembro de 307
foi juntar-se a scu celesle esposo.

Acerescenla a tradicio que os anjos transportaram
o corpo da virgem e martye para o monte Sinai, onde
0 enconlraram intacto passados seiscenlos annos.

D3 anjos desciam de vez em quando sobre o monte
para entoaremn iymnos em louvor da santa, como (es-
timuaham os cavalleiros ou monges que se dedicaram
a guarda das vencrandas reliquiss alli encontradas.

0 nome de Catlavina quer dizer pura e sem mancha.

A virgem do moste Sinai ¢ representada com uma
coroa de princeza, como signal de sua illustre prosa-
pia, e tendo ao lado wma roda de navathas, como
para indicar os martyrios que padeceu.

Iy

Algumas mullieres celebres tem havido com o nome
de Catharina. Fallaremos cm primeiro logar das que
foram canonisadas.

Santa Catharina da Sueeia, filha de Santa Brigida,
tem uma vida (3o povoada de factos maravilhosos co-
mo a sua padroeira. Viveu virgem como ella, e aos
sele aunos, segundo affirmam os biographos, foi per-
secuida pelos demonios, que a acoitaram, saindo in-
colume de tio singular provacio.

Santa Catharina de Sena tem ainda mais analogia
com a virgem do monte Sinai. Dedicou-se como ezla,
desde muito nova, aos estudos theologicos, ¢ por seus
estasis; revelagoes e natural eloquencia, foz tambem
innumeras conversoes. Bsta santa, que descendia de
uma familia de industriaes e entrira em negociagoes
com os pontilices do sea tempo, deixou algumas obras
que, pela pureza e elegancia do estilo, se podem con-
siderar classicas.

Vem depois ainda Santa Catharina de Bolonba, cuja
festa ¢ a 9 de marco, ¢ Santa Catharina de Genova,
que a egreja celebra a 14 de setembro, as quaes se
tornaram cgualmente famosas por suas virtudes ¢ por
SCus. escriptos.

Catharina de Medicis, natural de Floreoea, mullier
de Henrique 1 e mae de Franeisco n de Franca, ja
nao entea, nem poade entrar, na classe das santas. Um
de sens mais notaveis e dedicados biographos, tam-
hem filbo de Florenca, tentou a rehabilitacio de Ca-
tharina de Medicis, porém baldadamente. A vida d'esta

Catharina marca a epocha mais odiosa e odienta da
historia de Franca, e ndao ha aguas pno Oceano que
dissipem a negrura de que o espantoso morticinio de
S. Bartholomeun envolven para todo o sempre a sua
memorii.

De Catharina de Franea, fitha de Carlos vr e viava
' de Henrique v, rei de Inglaterra, descende a easa de
Tudor, Sen segundo marido uson d'este nome. Ou pro-
ceda da antiga nobreza de Galles, ou de uma familia
de humildes operarios, como dizem alguns, ¢ certo
que foi o avo dos Richmond que, sob 0 nome de Hen-
rique vu, subiu ao throno de Inglaterra logo que se
| verificou a morte do ultimo dos Plantagenets. Desde
entio o sangue real francez andon misturado com o
sangue real inglez, até que se dea o primeiro desas-
tre da casa Stuart.

Catharina de Aragdo, filha de Fernando e Isabel,
foi a primeira mulher de Henrique vir. Embora nio
se mostrasse amavel, era, comtudo, boa. Apesar d'is-
g0, lenrique repudiou-a sem conseguir a auclorisacio
que pedira vo summo pontifice; e o que o chefe da
egreja catholica nomedra «defensor da [éy separou-se,
assim como o povo inglez, da egreja catholica, para
| nio 86 assumir o titulo de «protector ¢ chefe supremo

da egreja de Inglaterras, mas para casar-se com Anna
Bolena, a quem, pouco tempo depois, mandou cortar
[a cabeca,

| Catharina Howard, quinta mulher de Henrique vi,
leve egual sorte.

A sexta mulher deste originalissimo soberino cha-

wava-se tambem Cathavina 1. Tinha a mania de argu-
mentar dcerca de assumptos religiosos, ¢ com isso
camofinava Heorique vir. A morte de seu angusto ma-
rido, occorrida quando elle pensava em mandar-lhe
Cegualmente decepar a cabeea, den por certo a Catha-
rina Pare maior avctoridade, porque o facto era em
favor das suas crencas.

Catharina de Portugal casou com o rei Carlos i de
lnglaterra 2. Dizem d'ella sque nao linha o corpo tio
formoso como a almas, e, todavia, nio lhe faltavam
encantos. Esta filha do duque de Braganca (D. Joio 1v),
que subin ao throno de sens antepassados, era mulher
do fitho do primeiro dos Stoarts, que foi desthronado.
Singular coincideneia!

A Russia conta dvas Catharinas, ambas esposas de
grandes homens. A primeira casou-se com Pedro o
Grande. Passon dos bracos de um soldado para os do
imperador, ¢ foi digna d'esta elevacio. Durante a vida
do reformador Pedro, enjos costumes ella tambem se
encarregon de reformar, Gatharina salvou-o ¢ a0 seu
exercito nas margens do Proth, e depois da morte do
czar assenton em bases mais solidas e melliorou mui-
tas das instiluicoes com que elle dotira o imperio.

Decorridos trinta e eineo annos, subiu ao throno,
a que a sua antecessora dera tamanho realee, outra

| Catharina, ndao menos digna d'aquelle solio. Posto que
nio fosse esposa lio alfectuosa, Catharina n tinha as
altas qualidades da heroina de Livonia, mas, sem di-
vida, quadrava-lhe muito bem o cognome de Semira-
mis do Norte, que lhe deu Voltaive ¢ lhe ficou.

EVORA
EGREJA E CONVENTO DE S. FRANGISCO
(Vid. pag. 18)
| Vi

| Conelue, finalmente, o nosso Jeremias franciscano:

«Morto este rei, ficou seu fitho D. Jodo 1, e este
| acabou de nos tomar o mais ¢ nos tiron a vista do
Rocio, ¢ nos pos no que agora védes; e porem quem

i Catharina Parr,
2 Vid. pag. 25.
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vivér verd que os mortos, que isto deram a S. Fran-
cisco, hdo de clamar e pedir justica a Deus. N'este
tempo tinha el-rei grandes fadigas de guerra e outras
coisas que a seu tempo parecerdo, que tambem n'es-
tas casas, onde se liam as escripturas de Deus, se den
sentenga de morte com que degolaram o duque de
Braganga; e agora querem fazer festas, que se hio
de tornar em pranto; e quem viver verda. Dizem os
padres velhos que cada rei que vier ha de tomar seu
pouco, até que tomem toda a casa, nio olhando que
foi edificada com licenca de 8. Francisco e por seus
companbeiros santos, onde jazem tambem muitos le-
trados e homens santos, nio entendendo os castigos
e acoutes que lhes Deuns di.»

Tanto se alargou D. Jodio i pelo convento, que, se-
gundo affirma o padre Esperanca, no aperto em que
poz os frades, até officinas lhes faltavam. Restituiu-
Ihes, porém, a fim de a transformarem em enfermaria,
uma casa que servia de relagao.

Diz o auctor da memoria, que nos estudos, por onde
D. Affonso v comegira a apropriar-se do convento, se
deu a sentenca de morte do dugue de Braganca. Di-
verge n'este ponto das chronicas contemporaneas, que

sio concordes em declarar que nos pacos do conde de |

Olivenga (onde ¢ hoje a casa do duque de Cadaval)
se hospedou el-rei, por serem melhores para o verio,
e ahi foi sentenciado o infeliz duque.

As festas de que falla siio as que se celebraram em
Evora pelos desposorios do principe D. Affonso com
a infanta de Castella em 1490; e os prantos que se

seguiram tiveram por causa a morte desastrosa do |

mesmo principe em Santarem, oito mezes depois, no
anno de 1491.

Obteve D. Jodao 1 uma bulla de Alexandre vi, pas-
sada a 14 de abril de 1495, confirmando as annexa-
goes feitas, sob condicio de compensar o convento com
as obras mais uteis e necessarias, o que nio chegou a
cumprir, porque fallecen n'este mesmo anno de 1495.

i

Comegando a reinar D. Manuel, achava-se reduzido
4 ultima extremidade, no material e na extensio, o
convento de S. Francisco de Evora. Da grande casa
ue os frades antecedentemente haviam oceupado vio
lhes restava mais que o templo em ruinas, a claustra
e as edificagdes proximag, tambem em grande parte
arruinadas. Da extensa horta, onde ouir'ora podiam
espairecer em dilatados passeios, apenas conservavam
um pequeno quintal junto da portaria, até onde se
tinham alargado os jardins dos pacos reaes. A mio
poderosa dos monarchas de quasi tudo o8 privira para

augmentar e engrandecer a sua residencia predilecta. |

e tres annos cabeca de custodia, se reformou o con-
vento de Evora na regular observancia por bulla pon-
tificia de 7 de julho de 1513. A carta em que D. Ma-
nuel o mandou entregar aos observantes foi passada
em Lishoa a 22 de julho do dito anno, e apresentada
no dia 29 do mesmo mez aos [rades pelo licenciado
| Joiio do Soiro, juiz da cidade, com a intimagio de sai-
rem do convento.
IX

|

| Pelas obras e concessoes del-rei D. Manuel, nao se
| chegaram a separar os dominios reaes dos francisca-
| nos, antes permaneceram, como antecedenlemente, em
reciproca dependeneia. Servia-se a corte da tribuna da
egreja por meio de communicagdes inleriores, e consta
que no tempo de D. Jodo mr ndo havia menos de sete
portas communs aos pacos e ao convento, Assim con-
tinuou tudo até ao tempo de Filippe nr de Hespanha,
‘que em 1619 deu aos religiosos todo o ferro do pa-
lacio para o applicarem a obras suas. Em 1626 deu-
| lhes tres salas, sendo uma d'ellas o quarto da rainha,
I'Illl‘- era do lado do Rocio, para o transformarem em
dormitorio, e, além d'isgo, o jardim, o laranjal e a
agua da Prata. ;

Aproveitaram-se os frades das concessoes, destruindo
as grandezas do palacio, e enxertando no convento o3
' marmores, as madeiras e todos os ricos despojos que
alli encontraram; de modo que de tio vastos edificios
ndo restam mais que as ruinas de duas galerias L.

Do convento ji tambem se nido conserva muaito. A
parte menos arruinada é aquella onde se construiram
no seculo xvir os dormitorios, cujas janellas dao so-
bre a rua do Pago e para o passeio publico. O que
d'abi se segue até 4 egreja sao tudo ruinag, O refei-
torio, construido por D. Manuel, como se via pelas
espheras da abobada, e que estava contiguo 4 claus-
tra, foi demolido ha quatro annos, depois de ter ser-
vido de tribunal judicial. Destindra-se o espaco que
occupava ¢ o terreno proximo & construccio de um
mercado, que nao teve ainda principio.

(s restos do convento e dos pacos, com a eérea,
pertencem hoje & camara, 0 que passou dos fieis de-
votos aos [rades, dos frades aos reis, ¢ d'estes outra
vez dquelles, veiu a final, pela successiio dos tempos,
a ser do municipio. Assim se restituin ao dominio po-
pular aquillo que primeiro pertenceu ao povo. O que
as revolugoes anniquilaram, o que a ignorancia e o
desleixo destruiram, isso que a ninguem utilisou, sirva
a0 menos de persuadir a necessidade de preparar um
futuro mais civilisado que os ultimos seculos, com-
prehendendo, apesar de todas as luzes, este em que
vivemos.

(Continiia)

A. FiLivre Siudes.

Cuidou, porém, o novo rei de melhorar o convenlo, |
reedificando o alluido templo, restituindo a cozinha |

antiga, que estava tambem annexada ao palacio, e

DE UMA BRIGA

fazendo o dormitorio com outrag obras de necessida- |

de. Conta-se que em cerla occasiio se queixaram 08
religiosos ao seu real edificador de lhes deixar mui
pequenas as portas das cellas, e que elle, entrando
n'uma, lhes respondéra que por onde cabia um rei
bem podia caber um frade.

Reedificou-se a egreju nos principios do seculo xvr.
D'estas obras flcon uma curiosa memoria no foral que
D. Manuel deu & cidade em 1501, e se guarda no ar-
chivo da camara. Tem no principio um desenho de
cores, tosco e imperfeito, que representa a cidade n’a-

uella epocha, e por cima a seguinte epigraphe go-

thica: Ebura colonia romana. Ahi se vé a egreja de
8. Irancisco, fendo as paredes incompletas com um
guindaste a indicar as obras que n'ella se faziam. 0
foral ¢ tambem escripto de letra gothica em pergami-
nho com tarjas e illuminuras.

N'este mesmo reinado, tendo sido cento e oilenta

Vistes o que cada dia acontece nos povos, e cida-
des, principalmente grandes? Levantar-se entre ho-
mens sediciosos uma briga ou arruido subito, que na
campanha se podéra chamar batalba. Todos puxam
pelas armas, e sao armas tudo o que de mais perto

| se offerece ds mios. Chovem os golpes, voéam as pe-
dras, uns ferem, outros caem, todos correm e acodem
| sem saber a quem oun contra quem, nem a causa: uns
| incitados do odio e da ira, outros sem ira nem odio;
| tudo ¢ grita, tudo desordem, tudo confusio.
P, Astoxio Vietia.

1 O padre Manuel Fialho viu, segundo diz, entre os papeia do con-
vento as provisies de Filippe nn Jorge Cardoso escroven a este res-
peito o seguinte no Agiologio Lusitano: «Hoje esti reedificado (o con-
vento) ¢ em grande perfeigdo e restituldo & sua primeira grandeza
por mered de Filippe ni, quando vein a este relno, o qual pousando
n'elle fex doagilo de tudo acs religiosos, que de seus Tamosos portaes

ge aprovellaram para & obra, logrando ainda agora o celebre tanque
e laranjal.»
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